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2019 m. kovoff' 4‘% Vilnius

V3 Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujamas Teisés ir valdymo
skyriaus vedéjos-juristés, laikinai vykdan¢ios direktoriaus funkcijas, Ignés Klangauskienés,
veikian¢ios pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkéjas) i§ vienos pusés ir

UAB ,,Diamedica®, jmonés kodas 111768155, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio
Krizanausko(toliau vadinama - Pardavéju), veikiantio pagal jmonés jstatus, (toliau vadinama —
Pardavéju), i3 kitos pusés, kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, vykdant
pirkima skelbiamos apklausos biidu, sudaré 3ig pirkimo-pardavimo sutarti (toliau vadinama —
Sutartis):

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS (PERKAMOS PREKES IR JU KAINOS)

1. Sia sutartimi Pardavejas jsipareigoja tinkamai, kokybiskai ir laiku pateikti §ios Sutarties 2
punkte ir priede Nr. 1 nurodytas prekes (toliau — Prekés) Sioje Sutartyje nustatytais terminais ir
salygomis, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas Prekes ir uz jas sumokeéti Sutartyje nurodytg
kaing Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka. '

2. Prekiy pavadinimai, kiekis, kaina ir Sutarties suma:

1 2 3 4 5
1. | Specializuoti Vnt. 3 480,00 1440,00
termoizoliaciniai
konteineriai kraujo
produktams
(eritrocitams)
transportuoti
PVM suma: 302,40
Sutarties kaina, Eur su PVM 1742,40

3. Sutarties suma lygi Sutarties kainai eurais su PVM: 1742,40 Eur (tukstantis septyni
Simtai keturiasdeSimt du eurai ir 40 ct). | prekiy kaing jskaiGiuotos visos Pardavejo iSlaidos ir
mokesCiai, jskaitant (bet neapsiribojant) Prekiy pristatymo, muity, pakavimo, transportavimo,
saugojimo ir kitas i8laidas. Prekiy kaina yra fiksuota ir vykdant Sutartj negali biiti kei¢iama.

I SKYRIUS
PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA BEI TERMINAI

4. Visas perkamas prekes Pardavéjas Pirkéjui turés pristatyti savo transportu ir savo léSomis.
Prekes tures buti pristatomos darbo dieng nuo 9.00 val. iki 15.00 val. Prekes Pardavéjas turés pristatyti




ne veliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, jei $alys rastiskai nesusitaré dél
kitokio termino, kuris negali biiti ilgesnis kaip 30 kalendoriniy dieny. Pardavéjas bet kuriuo atveju
Isipareigoja pristatyti prekes per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Prekes turés
biiti pristatomos adresu: Zolyno g. 34, Vilnius.

3. Pardavejul pristadius Prekes, Salys nedelsiant pasirao Prekiy priémimo — perdavimo aktg,
kuris, Salims ji pasirasius, tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

4. Prekiy priémimo-perdavimo metu Pirkéjas patikrina Pardavéjo pristatyty Prekiy kieki,
komplektacijg bei Prekiy akivaizdZiai matoma atitikima reikalavimams, numatytiems vie3ojo pirkimo
dokumentuose ir Sios Sutarties priede Nr. 1. Tuo atveju, jei Prekiy priémimo metu Pirkéjas (Pirkéjo
atstovas) pastebi Pardavéjo pristatyty Prekiy kiekio ir / ar komplektacijos neatitikimg Sutarties
reikalavimams arba Prekiy akivaizdZiai matoma neatitikima reikalavimams, numatytiems vie$ojo
pirkimo dokumentuose ir $ios Sutarties priede Nr. 1, Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy ir nepasiragyti
Prekiy priémimo — perdavimo akto.

5. Pirkeéjas, pasiraSydamas priémimo — perdavimo aktg, pripaZjsta, kad Prekeés yra be akivaizdZiy
defekty, pilnos komplektacijos ir tinkamos eksploatacijai. Priémimo — perdavimo metu Prekiy
kokybe i§ esmés netikrinama. Priémimo — perdavimo akto pasira§ymas neatleid#ia Pardavéjo nuo
atsakomybés dél Prekiy paslépty defekty ar kity defekty, ar akivaizdZiai nematomy neatitikimy
pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams Prekéms, kuriy pastebéti ir / ar jvertinti Prekiy
pristatymo metu Pirkéjas neturéjo galimybés.

I SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

6. Pirkéjas uZ gautas kokybiskas ir pirkimo objekto techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaito pagal Pardavéjo Pirkéjui pateikta PVM saskaita faktira.

7. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutartyje nurodoma fiksuota pirkimo objekto
kaina, nurodyta Pardavéjo pasifilyme. Kaina yra galutiné ir nekeitiama.

8. Apmokéjimo tvarka: Pirkéjas uZz gautas kokybiskas ir pirkimo objekto techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus atitinkan&ias prekes bei Pardavéjui tinkamai atlikus perkamy
prekiy kvalifikavimg ir Pirkéjui patvirtinus kvalifikavimo dokumentus (abipusiai suderintus
protokolus ir uZpildytas ataskaitas), atsiskaito pagal Pardavéjo Pirkéjui pateikty PVM saskaita
faktiirg. ,

9. Pirkejas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiros gavimo dienos,
pervesdama pinigus | Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Pardavéjas PVM saskaitg faktiirg
Pirkejui privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,.E.saskaita® (elektroninés paslaugos
»E.saskaita® svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir Pirkéjo nurodytu el. pastu (nesant
objektyviy galimybiy PVM sgskaitg faktiirg pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E.sgskaita®, ja
Pardavéjas pateikia tik nurodytu el. pasto adresu).

10. Pardavejas iSraSo ir pateikia Pirkéjui PVM sgskaitg faktirg kartu su Prequ priémimo-
perdavimo aktu. Pardavejas jsipareigoja PVM saskaitoje faktiiroje nurodyti tuos padius pavadinimus,
kurie yra nurodyti Sutartyje, taip pat uZra$yti ant PVM sgskaitos faktiiros Sutarties numerj ir data,
pagal kurig parduodamos Prekés. Jei PVM saskaita faktiira pateikiama su trilkumais, Pirkéjas turi
teisg tokios PVM sgskaitos faktiiros nepriimti, o Pardavéjas jsipareigoja per 1 darbo diena pasalinti
triikumus ir pristatyti Pirkéjui tinkamai uZpildytg PVM saskaitg faktlirg.




IV SKYRIUS
SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

11. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra bauda ir delspinigiai.

12. Nevykdant Sutartyje nustatyty reikalavimy, juos vykdant netinkamai, vienasalifkai nutraukus
Sutartj ar Sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje nustatyta tvarka, Pardavéjas turi sumokéti 10 proc.
dydzio baudg nuo Sutarties kainos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.

13. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes per nustatyty terming, Pirkéjui pareikalavus rastu,
Pardavéjas turi sumokeéti Pirkéjui 0,2 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos
uZ kiekvieng uzdelsta diena.

14. Pirkejui veéluojant laiku atsiskaityti uZ pristatytas kokybiSkas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes, Pardavéjui pareikalavus rastu, Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui 0,2 proe. dydzio
delspinigius nuo pradelstos sumokéti Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

15. Pardavéjo teisés ir pareigos:

15.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra naujos, nenaudotos, Prekés atitinka
Lietuvos Respublikoje bei tarptautingje rinkoje galiojancius techninius standartus, pirkimo salygas ir
kitus norminius aktus bei §ios Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus;

15.2. Pardaveéjas prisiima visg atsakomybe dél Prekiy kokybés, saugos, teisingo Zenklinimo, uz
pateiktos informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsako uz Zala, atsiradusig dél netinkamos Prekiy kokybés
pries Pirkéja.

15.3. Pardavéjas garantuoja saugy parduodamy Prekiy pristatyma.

15.4. Prekés pristatomos sukomplektuotos;

15.5.  Pardavéjo 1éSomis bus atliktas perkamy prekiy kvalifikavimas Techninéje speczﬁkacu oje
nustatyta tvarka ir terminais;

15.6. Garantinio laikotarpio metu nemokamai atliekama Prekiy periodiné techniné prieZitira
(pagal gamintojo rekomendacijas) ir remonto darbai. Visg Prekés garantijos galiojimo laikotarpj visas
i8laidas dél Prekiy periodinés techninés prieZidros ir remonto darby (jskaitant transportavimg, darbo
jéga, medZiagas, detales ir kt.) prisiima Pardavéjas;

15.7. Garantinio laikotarpio metu gedimo Salinimas atliekamas per 24 val. nuo rastisko
praneSimo i§siuntimo momento;

15.8.  Visg prekiy garantini laikotarpi bus teikiamos nemokamos kvalifikuoty specialisty
konsultacijos, pagalba visais klausimais, susijusiais su kokybisku specializuoty termoizoliaciniy
konteineriy darbu;

15.9. Prekéms suteikiama ne maziau kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija;

15.10. Pardavéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy pristatymo datos
isipareigoja apmokyti Pirkéjo atsakingus darbuotojus dirbti su parduodamais specializuotais
termoizoliaciniais konteineriais. Pirkéjo darbuotojams turi biti iSduoti dokumentai patvirtinantys,
kad jie apmokyti dirbti su parduodamomis prekémis. Pirkéjo darbuotojai parasais turi patvirtinti apie
apmokymy jvykdymg. Pirkéjo atstovas(-ai) privalo dalyvauti atliekant perkamy specializuotu
termoizoliaciniy konteineriy instaliavimg ir radtu patvirtinti apie atlikty instaliavimo darby
tinkamumg.




15.11. Pardavéjas arba gamintojas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy pristatymo turi atlikti prekiy kvalifikavima. Atlikus specializuoty termoizoliaciniy konteineriy
instaliavimg ir kvalifikavima, parengiamos kvalifikavimo ataskaitos, kurias patikrina ir patvirtina
perkancioji organizacija.

15.12. Pardavéjas patvirtina, kad jis turi teis¢ parduoti Sutartyje numatytas Prekes, Prekeés
priklauso Pardavéjui nuosavybés teise, Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis yra neapribota, Prekes
néra areStuotos ir néra teisinio ginco objektas;

15.13. Pardavéjas jsipareigoja, kad §ig Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

15.14. Pirkejui parei¥kus pagristg pretenzijg dél Pardavéjo pateikty Prekiy kokybeés, kiekiy ir /
ar atitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, Pardavéjas privalo nedelsiant pateikti trikstama
Prekiy kieki, pakeisti netinkamas Prekes kokybiskomis ir atitinkanCiomis Sutartyje nustatytus
reikalavimus;

15.15.  Pardavéjas tur ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

16. Pirkeéjo teiseés ir pareigos:

16.1. Pirkéjas privalo priimti jam perduodamas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes ir sumoketi Prekiy kaing per Sutartyje nustatytg terming;

16.2. Pirkéjas turi teise reik§ti pretenzijas dél nekokybisky ar nepilnai sukomplektuoty, ar

neatitinkanéiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy Prekiy per visg Sutarties galiojimo
terming.

16.3. Pirkéjas Prekiy naudojimo laikotarpiu pastebéjes triikumus privalo per protingg terming
apie tai ra$tu prane$ti Pardavejui;
16.4. Pirkéjas turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos

Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

17. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

18. Jei Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, taip pat jei Prekiy kokybes defektai
paaigkéja Prekiy instaliavimo, kvalifikavimo, naudojimo metu ar Pardavéjas nesilaiko reikalavimy
Prekéms, numatyty Sios Sutarties 1 priede, Pardavéjas, Pirkejui pareikalavus, nedelsiant (ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rastiskos pretenzijos parei$kimo, jei néra atskiro Saliy susitarimo
terminui pratesti dél objektyviy priezas¢iy) privalo pasalinti trikumus savo sgskaita, o jei nejmanoma
to padaryti, savo sgskaita per 10 (dedimt) darbo dieny pakei¢ia netinkamos kokybés Prekes naujomis,
identiskomis. Nekokybisky Prekiy pakeitimo kokybiskomis, Prekiy atsiémimo bei pristatymo iSlaidas
apmoka Pardavéjas.

19. Esant pakartotiniam netinkamos kokybés Prekiy pristatymui, Pardavéjas turi teise nutraukti
Sutartj, ra$tu apie tai jspéjes Pardavéjg pries 3 (tris) darbo dienas. Tokiu atveju Sutarties nutraukimas
neatleid?ia Pardavéjo nuo prievolés atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius ir sumokéti Sutartyje
numatytas sankcijas

20. Netesyby sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymo,
i8skyrus atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

21. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
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metuy, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
(force majeure) savoka ir taikymo tvarka nustato Civilinis kodeksas ir kiti galiojantys teises aktai,
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamq finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Sutarties
nejvykdiusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima bei jy jtakq Sutarties 1vykdymu1 Jeigu 8io praneSimo kita Salis negauna per
protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes,
tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo negavuno atsiradusius nuostolius. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem)
ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti isipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i8 Saliy turi teise nutraukti Sutart].

VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PABAIGA

22. Sutartis jsigalioja jos pasiraymo dieng ir galioja iki visi¥ko jsipareigojimuy ivykdymo, bet ne
ilgiau kaip 3 ménesius.

23. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy
nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galioj imui, jeigu Sios salygos
pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

24. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo salygas ir / ar Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas.

25. Pirkejas turi teise, ispejes Pardavéja rastu prie§ 30 (trisde$imt) dieny, vienaSaliSkai nutraukti
sutart], jeigu:

25.1. teikiamy Prekiy kokybé neatitinka techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy ir po
radtizko Pirkéjo pranesimo / pretenzijos apie tai Pardavéjui, jis per Pirkéjo nurodyta terming
nepasalina Prekiy trikumy arba pa3alina netinkamai;

25.2. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir / ar nepaSalina ju
arba paSalina netinkamai,

25.3. Pardavéjas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam idkelta bankroto byla arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio Vykdytojo likvidavimo, jeigu Pardavéjas
restruktiirizuojamas ar likviduojamas ir jo teisés ir pareigos nepereina kitiems subjektams;

25.4. Pardavejas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties paZeidimas;

25.5. Pardavéjas sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis sutarties paZeidimas;

25.6. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

25.7. paaidkéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bliti padalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

26. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku $aliy susitarimu bei kitais Lietuvos Respublikos Civilinio
kodekso ir kity jstatymy numatytais atvejais.
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VIII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

27. Visi gin€ai, susije su §ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby bidu. Nepavykus
taikiai iSspresti ginfo per 14 dieny, bet kurios Salies iniciatyva Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka gin¢as gali biiti perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui
pagal Pirkéjo registruotos buveinés vieta.

28. Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

29. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart, jos viena kitai atskleidé visg joms Zinomg
informacijg, turincig esminés reik§mes Sutarliai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu,
Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiskus ir suprastas.

30. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kit apie faktus, kurie gali turéti jtakos Sios
Sutarties tinkamam vykdymui. Jei bet kuri §ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visiskai ar i$
dalies negaliojancia, tai neturi jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutartj i¥ esmés galima vykdyti be
negaliojancios nuostatos, i§skyrus atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip. ’

31. Visi dokumentai, susij¢ su Sia Sutartimi ar jos vykdymu, turi biiti siun¢iami registruotu pastu
arba jteikiami asmeniskai pasiraSytinai. Pasikeitus Sutartj pasiragiusiy Saliy adresams, banko saskaity
numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy, jog ji negavo
pranesimy, siysty pagal kitai Saliai Zinomus rekvizitus. _

32. Neé viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo. Sutarties Salis gali biti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos
pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies galimybés po pertvarkymo ar reorganizavimo tinkamai
ivykdyti Sutart] i8lieka.

33. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokiy Sios Sutarties salygy ir
Jjokios su $ia Sutartimi susijusios informacijos, i§skyrus valstybines ir kitas institucijas turinéias teise
gauti §ig informacijg ex officio ir kai tai privaloma pagal teisés akty reikalavimus, saugoti jg tinkamai
ir protingai, naudoti $ig informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ig
informacijg tiktai tiek, kiek to reikia ir biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vieai Zinoma,
arba turi biiti atskleista pagal galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

34. Subtiekéjai, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka: sudarius Sutart],
tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekeéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas Pirkéjg privalés
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos Pardavéjas ketina pasitelkti véliau, Nurodytus subtiekéjus galima keisti tik rastu
informavus apie tai Pirkéjg ir gavus jos rastiska sutikimg. Subtiekéjai gali biiti kei¢iami Siais atvejais:
subtickéjas bankrutuoja ar susidaro analogiSka situacija, subtiekéjas dél objektyviy prieZaséiy
nebegali vykyti tiekéjo jam pavesty prievoliy. Subtiekéjo pakeitimas jforminamas $aliy raSytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. Pardavéjas bet kokiu atveju atsako uZ visus pagal
Sutart] prisiimtus sipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
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35. Sutarties priedai pasiradyti Saliy, laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

36. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juridine galig turiniais egzemplioriais lietuviy kalba
po vieng kiekvienai Saliai. :

37. Pirkéjo kontaktinis asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Tatjana Kiaulakiene, tel. 8
655 29 675, el. p. t.kiaulakiene(@kraujodnoryste. lt.

38. Pardavejo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma-Nerijus Dundulis, mob.
869954698, el.p. nerijus@diamedica.lt.

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Diamedica® V§] Nacionalinis kraujo centras

Imonés kodas 111768155 Istaigos kodas 126413338

PVM mok. kodas LT117681515 Zolyno g. 34, 10210 Vilnius

Tel. 8-5 2790080 Tel. (8-5)239 24 44

ElL p. info@diamedica.lt El p. nkcadministracija@kraujodonoryste.lt
AB Luminor bankas, Banko kodas 21400 AB Swedbank, Banko kodas 73000

A/s Nr. LT492140030002131892 A/s Nr. LT22 7300 0101 0137 5039
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Priedas Nr. 1

PIRKIMO OBJEKTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkime objektas — SPECIALIZUOTI TERMOIZOLIACINIAI KONTEINERIAI KRAUJO
PRODUKTAMS (ERITROCITAMS) TRANSPORTUOTI (20-25 L TALPOS)
PERKAMAS KIEKIS: 3 vnt.

REIKALAVIMAIL
Eil. . D : . . o
Nt Reikalavimai jrangai Reikalavimo reik§mé
1| Paskirtis Specializuotas n.ledlgmlms, skirtas lfrauzo
komponenty (eritrocity) transportavimui.
Temperatiiros ribos nuo+ 2° C iki+ 8° C.
_ . | Galimybé transportuoti +2° C -+ 8 C temperatiiroje
5 Temieratu.ros kontroleir | o o510 val.
oravim : T A
foontioravimas Transportavimo priimtinumo kriterijai i$laikomi, kai
aplinkos temperatiira iki +25 ° C.
Su elementais (12 vnt.), uztikrinanciais galimybe
3. | Komplektavimas transportuoti +2° C -+ 8 C temperatiiroje ne maZiau
12 val.
4. | Talpa 20 — 25 litrai
Tvirtas;
5. | Konstrukcija Ergonomiskas - transportuoti gali vienas asmuo;
Su transportavimo rankena ar dirzu (6 vnt.)

6. | ISorés ir vidaus danga atspari valymo ir dezinfekavimo medZiagoms.

7. | Prekeés turi biiti Zenklintos C€ Zenklu.

g Prekiy gamintojas turi biiti sertifikuotas pagal tarptautinj standartg ISO-9001 arba

" | lygiavertés kokybés vadybos sistemos reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikti vartotojo instrukcijg angly kalba, paZymint vietas,

9. | atitinkancias specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Vartotojo instrukeijos

vertimas j lietuviy kalbg pateikiamas kartu su prekémis.

Gamintojo, Pardavéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja prekes (IQ —

10. | installation qualification, OQ — operation qualification, PQ ~ performance

qualification) per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo jy pristatymo.
Darbuotojai turi biiti apmokyti dirbti su transportavimo konteineriu ir jiems turi

11. A, . o .

biiti i¥duoti tai patvirtinantys dokumentai.

12. | Suteikiama ne trumpesné kaip 24 (dvide§imt keturiy) ménesiy garantija.

13. | Konteineriai pristatomi adresu Zolyno g. 34, Vilnius.

*PAPILDOMOS SALYGOS:

- Pardavéjas prie§ sutarties pasira§yma, turi pateikti protokolus kvalifikavimo atlikimui, juos
suderinti su Pirkeéju ir patvirtinti iki prekiy pristatymo datos.

- Prekiy kvalifikavimas turi buti atlieckamas pagal GGP vadovo 15 priedo ,,Kvalifikavimas ir
validacija” reikalavimus.

- Matavimy atlikimo jranga turi turéti galiojanius kalibravimo liudijimus (kalibravimo
lindijimo ar patikros sertifikato kopija turi biiti pateikta atliekant kvalifikavima).




- Vykdytojas privalo turéti praktinés patirties kvalifikuojant prekes, kurioms nurodyti temperatiiros

priimtinumo kriterijai.

- Prekiy kvalifikavimo (PQ — performance qualification) apimtis:
1) temperatiiros pasiskirstymo minimaliai pakrautame konteineryje 12 val. (temperatiiros

registravimas 5 min. intervalais);

2) temperatiiros pasiskirstymo pusiau pakrautame ir pilnai pakrautame konteineryje 12 val.
blogiausio atvejo temperatiiroje (temperatiiros registravimas 5 min. intervalais);

3) temperatiiros registravimas turi biiti atliekamas ne maziau kaip 10 matavimo tasky;

4) papildomai registruojama aplinkos temperatiira.

PARDAVEJAS
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